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Flex-Force Power System™
60 V MAX-hledslutaeki

Tegundarnumer 81802—Radnumer 319000001 og
upp uar
Tegundarnumer 81805—Radnumer 320000001 og
upp ur
Tegundarnumer 81820—Radnumer 321000001 og
upp ur
Tegundarnumer 81825—Radénumer 319000001 og
upp ur
Tegundarnumer 81850—Radénumer 320000001 og
upp ur
Tegundarnumer 81860—Radnumer 319000001 og
upp ur

Notendahandbdk

Tegundarnimer 81875—Radénumer 319000001 og
upp ur
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Inngangur

Pessi rafhlada/hledsluteeki er eetlad til heimilisnota. 81802- og
81805-hledslutaeki eru hénnud fyrir hledslu 81820, 81825, 81850, 81860
og 81875 Toro Flex-Force Li-ion rafhlada. Ekki ma hlada adrar gerdir
rafhlada med peim. Notkun pessara vara vid annad en tileetlada notkun
getur skapad heettu fyrir stjornanda og neerstadda.

Rafhlédur af gerdunum 81820, 81825, 81850, 81860 og 81875 eru
hannadar til notkunar med flestum Flex-Force Power System-vérum.

Lesid pessar upplysingar vandlega til ad leera ad stjérna og sinna réttu
vidhaldi & vorunni og til ad koma i veg fyrir meidsl og skemmdir & vorunni.
Eigandi ber abyrgd a réttri og 6ruggri notkun vérunnar.

A www.Toro.com er ad finna frekari upplysingar, par & medal
Oryggisupplysingar, kennsluefni, upplysingar um aukabuinad, upplysingar
um sdluadila og véruskraningu.

Oryggi

MIKILVAEGAR ORYGGISLEIDBEIN-
NS GAR ORYGGIS

1. GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR — bessi handbok hefur ad
geyma mikilvaegar oryggis- og notkunarleidbeiningar fyrir rafhl6dur af
gerdunum 81820, 81825, 81850, 81860 og 81875 og hledsluteeki af
gerdinni 81802 og 81805.

2. Adur en hledslutaekid er notad skal lesa allar leidbeiningarnar og
varudarmerkingarnar a hledslutaekinu, rafhlédunni og vérunni sem
rafhladan er notud i.

3. VARUD - Til ad draga ur haettu 4 meidslum skal eingéngu hlada
rafhl6dur af gerdunum 81820, 81825, 81850, 81860 og 81875 i
hledsluteekjum af gerdinni 81802 og 81805. Adrar gerdir rafhlada
geta sprungid og valdid meidslum a folki og skemmdum.
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VIDVORUN - Ef hledslutaekinu er stungid i samband vié innstungu
sem er ekki 100 til 240 V getur myndast eldhaetta eda haetta a
raflosti. Ekki stinga hledslutaekinu i samband vid innstungu sem er
ekki 100 til 240 V. Fyrir annars konar tengingar skal nota millistykki a
kl6 sem samsvarar vidkomandi innstungu.

VARUD — Réng notkun & rafhlééu getur valdid eldhaettu eda haettu
a efnabruna. Ekki taka rafhldduna i sundur. Ekki hita rafhléduna
meira en 68 °C eda brenna hana. Skiptid rafhlédunni eingdngu ut
fyrir 6svikna rafhldédu fra Toro. Ef 6nnur gerd rathlédu er notud getur
pad valdid bruna eda sprengingu. Geymid rafhlédur par sem bérn na
ekki til og i upprunalegum umbudum par til & ad nota peer.

Pessi taeki uppfylla 15. hluta regina FCC. Notkun stjornast af
eftirfarandi tveimur skilyrdum: (1) Taekin mega ekki valda skadlegri
truflun; og (2) teekin purfa ad vera métteekileg fyrir hvers kyns truflun,
par & medal éeeskilegri truflun.

l. Pjalfun

1.

Ekki leyfa bornum eda opjalfudum einstaklingum ad vinna a eda vid
petta teeki. Leyfid eingdngu folki med proska, pjalfun, pekkingu og
likamlega burdi ad vinna a eda vid taekid.

Leyfid ekki bornum ad nota eda leika sér med rafhléduna eda
hledslutaekid. Gildandi reglur & hverjum stad kunna ad takmarka
aldur notenda.

Il. Undirbaningur

1.

1.
2.

Notid teeki eingdngu med par til greindum rafhl6dum. Notkun
rafhlada af annarri gerd getur valdid heettu a meidslum og/eda eldi.

Ekki nota skemmdar eda breyttar rafhlodur eda hledslutaeki. Virkni
slikra rafhlada/hledslutzekis kann ad vera outreiknanleg og getur
valdid haettu a eldi, sprengingu eda meidslum.
Ef rafmagnssnura hledsluteekisins er skemmd skal lata vidurkenndan
bjénustu- og soéluadila skipta um hana.

lll. Notkun
Notid ekki adrar rafthlédur en hledslurafhlédur.
Hladid rafhldduna eingdngu med hledslutaeki sem Toro hefur tilgreint.
Hledslutaeki sem hentar einni gerd rafhlédu kann ad valda haettu a
eldsvoda ef pad er notad fyrir adra gerd rafhlédu.
Hladid rafhloduna eingdngu i vel loftreestu rymi.
Ekki lata rafhl6du eda hledsluteeki komast i snertingu vid eld eda

hitastig yfir 100 °C.
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5. Fylgid 6llum leidbeiningum um hledslu og ekki hlada rafhléduna utan
pess hitasvids sem tilgreint er i leidbeiningunum. Ad 66rum kosti
geeti rafhladan skemmst og valdid aukinni eldhaettu.

6. Vid ranga notkun kann vokvi ad leka ur rafhlédunni. Fordist snertingu
vid hann. Ef til snertingar vid vokva kemur skal skola svaedid med
vatni. Ef vokvinn berst i augu skal leita leeknis. Vokvi ar rafhlodunni
getur valdid ertingu eda brunasarum.

IV. Vidhald og geymsla
1. EKkki lata born prifa eda vinna vid hledslutaekid eftirlitslaust.

2. begar rafhladan er ekki i notkun skal halda henni fra malmhlutum
a bord vid bréfaklemmur, mynt, lykla, nagla og skrufur sem geta
myndad tengingu a milli tengja. Skammhlaup i rafhldduskautum
getur orsakad bruna eda eldsvoda.

3. Ekki gera vid rafhldduna eda hledslutaekid. Latid vidurkennda
pjénustu- og séluadila pjonusta rafhloduna eda hledsluteekid med
eins varahlutum til ad tryggja 6skert 6ryggi vérunnar.

4. Ekki brenna rafhléduna. Rafhladan getur sprungid. Lesid og fylgid
gildandi Ibgum vardandi hugsanlegar sérstakar leidbeiningar um
forgun.

GEYMID PESSAR LEIDBEININGAR




Oryggis- og leidbeiningarmerkingar

Oryggismerkingar og leidbeiningar sjast greinilega og eru
hja 6llum svaedum par sem mdguleg heetta er til stadar.
Skiptid um skemmdar eda tyndar merkingar.

TORO. FLEX-FORCE

POWER SYSTEM

-

decal137-9496

137-9496

1. Rafhladan er i hledslu. 3. Rafhladan er yfir eda undir videigandi
hitasviodi.
2. Rafhladan er fullhladin. 4. Bilun i hledslu rafhl6du
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TORO.

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC &% 2.0Ah, 108 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV

B-2260 OEVEL-WESTERLOO
BELGIUM

RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC %% 2.5Ah, 135 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.
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RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60VDC MAX* &% 4.0Ah, 216 Wh

*Battery manufacturer rating =

60VDC maximum & 54VDC nominal.
Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 VDC max.,

54 VDC nominale. La tension réelle
varie en fonction de la charge.
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RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION

60V MAX* DCI3% 6Ah, 324 Wh

*Battery manufacturer rating =
60V maximum & 54V nominal.
Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle
varie en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY

TORO EUROPE NV

B-2260 OEVEL-WESTERLOO

BELGIUM

PATENT: www.ttcopats.com

Connfry of Origin: PRC

/ P-:I orlg-PRC-
L) <5 E «

MZ g 81860+

6

&

15INR19/66-3

I| i i I| | II| |Im |I| H ||| ||

|| |||‘| ||”I ”Il o e i i II| II| |Im |I|” |||||

140-8490
Lesid notenda- 4.
handbdkina.
Endurvinnid 5.

rafhl6duna a
réttan mata.

Inniheldur
lititumjonir, ekki
farga a rangan
hatt.

dal te :

decal140-8490

Haldi® éruggri
fiarleegd fra eldi
eda logum.
Verjid fyrir
rigningu.




RECHARGEABLE LITHIUM ION BATTERY PACK/
BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION
60V MAX* DC &% 7.5Ah, 405 Wh

*Battery manufacturer rating =

60V maximum & 54V nominal.

Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant

de la batterie = 60 V max.,

54 V nominale. La tension réelle

varie en fonction de la charge.
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Uppsetning

Hledslutaekid fest (valkvaett)

Ef pess er 6skad er haegt ad festa hledsluteekid & druggan hatt a vegg
med pvi ad nota festigétin aftan a hledslutaekinu.

Festid pad upp innandyra (til deemis i bilskdr eda & 66rum purrum stad),
naleegt rafmagnsinnstungu og par sem bérn na ekki til.

Frekari upplysingar um festingu hledslutaekisins eru a Mynd 1.

Rennid hledslutaekinu yfir festingarnar sem hafa verid stadsettar a réttum
stodum til ad festa pad a sinum stad (festingar fylgja ekki).

9290534



Yfirlit yfir voru

Taeknilysing
Hledslutaeki
Gerd 81802 81805
Gerd 60 V MAX Li-ion hledslutaeki | 60 V MAX Li-ion
hradhledslutseki
Inntak 100 til 240 V AC 50/60 Hz | 100 til 240 V AC 50/60 Hz
2,0 A ad hamarki 5,0 A ad hamarki
Uttak HAM. 60 V DC 2,0 A HAM. 60 V DC 5,5 A
Rafhlada
Gerd 81820 81825 81850 81860 81875
Afkst 2,0 Ah 2,5 Ah 4,0 Ah 6,0 Ah 7.5 Ah
rafhl6ou 108 Wh 135 Wh 216 Wh 324 Wh 405 Wh

af alagi.

Uppgefin afkost fra framleidanda = hamark 60 V og malgildi 54 V. Raunspenna raedst

Videigandi hitasvid

Hladié rafhléduna vié 5 °C til 40 °C*
Notid rafhléduna vid -30 °C til 49 °C
Geymid rafhlédu/hledslutaeki vid 5°C til 40 °C*

*Hledslutimi lengist ef rafhladan er ekki hladin a pessu bili. Geymid
verkfeerid, rafhldduna og hledslutaekid a lokudu, hreinu og purru svaedi.
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Notkun

Hledsla rafhlodu

Mikilvaegt: Rafhladan er ekki fullhladin vid kaup. Adur en verkfaerid
er notad i fyrsta sinn skal setja rafhl6duna i hledslutakid og hlada
hana pangad til LED-ljésid synir ad rafhladan sé fullhladin. Lesid
allar varudarradstafanir.

Mikilvaegt: Hladid rafhléduna eingongu vid videigandi hitastig; sja
Taeknilysing (sida 10).

Ath.: Haegt er ad yta & hnappinn fyrir hledsluljésid hvenaer sem er til ad
syna hledslustdduna (LED-gaumljos).

1. Gangid ur skugga um ad loftunaropin a rafhlddunni og hledslutaekinu
séu ekki rykug eda skitug.

9290533

1. Holrdm fyrir rafhl6du 5. LED-gaumljés (hledslustada)
2. Loftunarop a rafhlédu 6. Handfang

3. Rafskaut rafhlédu 7. LED-gaumljos hledslutaekis
4. Hnappur fyrir hledsluljés 8. Loftunarop a hledslutaeki

2.

Latid holrimid a rafhlédunni (Mynd 2) flutta vid tunguna a
hledslutaekinu.

3. Rennid rafhlddunni inn i hledslutaekid pangad til hun situr fést (Mynd
2).
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4. Til ad fjarlaegja rafhloduna skal renna henni aftur a bak at ur
hledslutaekinu.

5. Frekari upplysingar um tulkun LED-gaumljossins & hledslutaekinu eru
i eftirfarandi toflu.

Gaumljos Gefur til kynna

SIokkt Engin rafhlada i

Greent blikkar | Rafhladan er i hledslu

Greent Rafhladan er hladin

Rautt Rafhladan og/eda hledsluteekid er yfir eda undir videigandi hitasvidi

Rautt blikkar Bilun i hledslu rafhl6du*

*Frekari upplysingar er ad finna i Bilanaleit (sida 14).
Mikilvaegt: Geyma ma rafhléduna i hledslutaekinu i stutta stund a
milli pess sem hun er notud.

Ef ekki @ ad nota rafhl6duna i lengri tima skal fjarlaagja hana ar
hledslutzaekinu; frekari upplysingar eru i Geymsla (sida 13).




Vidhald

Ekki er porf a vidhaldi og pjénustu vid venjulegar kringumstaedur.
Notid purran klat pegar purrkad er af bunadinum.

Ekki taka bunadinn i sundur ef hann skemmist. Hafi® samband vid
vidurkenndan pjénustu- og séluadila.

Geymsla

Mikilveegt: Geymid verkfaerid, rafhloduna og hledslutaekid eingongu
vid videigandi hitastig; sja Taeknilysing (sida 10).

Mikilveegt: Ef verkfarid er geymt i eitt ar eda lengur parf ad
fjarleegja rafhloduna ur pvi og hlada hana par til tvo eda prju LED-ljos
verda graen a rafhlodunni. Ekki geyma rafhlodu fullhladna eda an
hledslu. begar nota a verkfeerid a ny parf ad hlada rafhléduna par til
vinstra gaumljésid a hledslutaekinu verdur graent eda 6ll 4 LED-ljés
rafhl6dunnar loga gran.

* Takid voruna ur sambandi vid rafmagn (p.e. takid rathiéduna ur) og
leitid ad skemmdum eftir notkun.

* Hreinsid adskotahluti af teekinu.
* Ekki geyma vél med rafhléduna i.

* Pegar verkfeerid er ekki i notkun skal geyma pad, rafhléduna og
hledsluteekid par sem born na ekki til.

*  Geymid verkfeerid, rafhléduna og hledsluteekid fijarri astandi efnum a
bord vid efni til gardyrkjuvinnu og afisingarsailt.

* Ekki geyma rafhl6duna utandyra eda i 6kutaeki til ad lagmarka heettu a
alvarlegum meidslum a folki.

*  Geymid verkfeerid, rafhloduna og hledslutaekid a lokudu, hreinu og
pburru sveedi.

Rafhladan undirbuin fyrir endurvinnsiu

Mikilvaegt: Hyljié skaut rafhl6dunnar med sterku limbandi pegar hin
er tekin ur. Ekki reyna ad eydileggja rafhloduna, taka hana i sundur
eda fjarlagja einhverja hluta hennar.

Frekari upplysingar um rétta endurvinnslu rafhlédunnar er ad fa hja
sveitarfélaginu eda naesta vidurkennda dreifingaradila Toro.
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Bilanaleit

Fylgi® eingdngu skrefunum sem lyst er i pessum leidbeiningum. Oll frekari
skodun, vidhaldsvinna og vidgerdir, sem eigandi getur ekki sinnt, skulu
fara fram a vottadri pjonustumidstod eda hja 6drum haefum fagadila.

Vandamal

Moguleg orsok

Adgera til urboéta

Hledsla rafhlodunnar endist
stutt.

. Rafhladan er yfir

eda undir videigandi
hitasvioi.

. Feerid rafhloduna a

purran stad par sem
hitastigid er a milli 5 °C
og 40 °C.

Hledsluteekid virkar ekki.

. Hledsluteekid er yfir

eda undir videigandi
hitasvidi.

. Ekkert rafmagn er

a innstungunni sem
hledslutaekinu var

stungid i samband vid.

. Takid hledsluteekid ur

sambandi og feerid pad
a purran stad par sem
hitastigi® er & milli 5 °C
og 40 °C.

. Hafi® samband vid

vottadan rafvirkja til ad
gera vid innstunguna.

LED-lj6si® & hledsluteekinu
er rautt.

. Hledslutekid og/eda

rafhladan er yfir
eda undir videigandi
hitasvidi.

. Takid hledsluteekid ur

sambandi og feerid pad
og rafhléduna a purran
stad par sem hitastigid
era milli 5 °C og 40 °C.
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Vandamal

Moguleg orsok

Adgerd til urbota

LED-lj6si® & hledsluteekinu
blikkar rautt.

1.

Villa kom upp i tengingu

rafhlédunnar og
hledsluteekisins.

Rafhladan hefur litinn
styrk.

. Takid rafhl6duna

ur hledsluteekinu,
takid hledslutaekid
ur sambandi vid
innstunguna og
bidid i 10 sekundur.
Stingid hledsluteekinu
aftur i samband

vid innstunguna og
setjid rafthléduna i
hledslutaekid. Ef
LED-gaumljésid

a hledsluteekinu
blikkar enn rautt skal
endurtaka petta ferli.
Ef LED-gaumljosi®
a hledsluteekinu
blikkar enn rautt eftir
tveer tilraunir skal
farga rafhlédunni a
videigandi mata a
endurvinnslustod fyrir
rafhlédur.

. Fargid rafhlddunni

a videigandi mata a
endurvinnslustod fyrir
rafhl6dur.

Verkfeerid fer ekki i gang
eda hoktir.

. Raki er & leidslum

rafhl6dunnar.

Rafhladan er ekki ad
fullu sett i.

. Bi6id par til rafhladan

bornar eda purrkié af
henni.

. Takid rafhléduna ur

verkfeerinu og setjid
hana aftur i til ad tryggja
ad hun sé ad fullu sett
i og fost.
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Persénuverndaryfirlysing fyrir EES/Bretland
Notkun Toro a personuupplysingum

Toro Company (,, Toro*) virdir rétt pinn til persénuverndar. begar pu kaupir vérur okkar kunnum vid

ad safna vissum upplysingum um pig, annadhvort beint fra pér eda i gegnum fyrirteeki eda séluadila
Toro a pinu svaedi. Toro notar pessar upplysingar til ad uppfylla samningsbundnar skyldur sinar — svo
sem ad skra abyrgdina pina, vinna abyrgdarkrofur eda hafa samband vid pig vegna innkéllunar voru —
og i lI6glegum vidskiptatilgangi — svo sem ad maela anaegju vidskiptavina, baeta vorur okkar og bjéda
upp a voruupplysingar sem pu kannt ad hafa ahuga a. Toro kann ad deila upplysingunum pinum med
doétturfyrirteekjum sinum, hlutdeildarfélogum sinum, séluadilum eda 66rum samstarfsadilum i tengslum
vid petta. Vié kunnum einnig ad birta persdnuupplysingar pegar pess er krafist samkvaemt [6gum eda i
tengslum vid s6lu, kaup eda sameiningu fyrirteekisins. Vid munum aldrei selja persénuupplysingarnar
pinar 6dru fyrirtaeki i markadslegum tilgangi.

Geymsla persénuupplysinga

Toro geymir persénuupplysingarnar pinar eins lengi og vid a samkveemt tilganginum hér a undan
og eins og krafist er samkvaemt I16gum. Frekari upplysingar um videigandi geymslutimabil er haegt
ad nalgast i gegnum netfangid legal@toro.com.

Ahersla Toro a 6ryggi

Personuupplysingar pinar kunna ad vera unnar i Bandarikjunum eda 66ru landi par sem
gagnaverndarldég kunna ad vera rymri en i pinu heimalandi. bPegar vid flytjum upplysingarnar pinar ut
fyrir heimaland pitt munum vid gripa til adgerda, sem krafist er samkvaemt I6gum, til ad tryggja ad
gripid sé til videigandi 6ryggisradstafana til ad verja upplysingarnar pinar og tryggja ad peer séu
medhdndladar a éruggan mata.

Adgangur og leidrétting
Pu kannt ad hafa rétt til ad leidrétta eda fara yfir personuupplysingarnar pinar eda hafna eda takmarka
vinnslu peirra. Haféu samband vid okkur i gegnum netfangid legal@toro.com til ad gera pad. Ef pu

hefur ahyggjur af pvi hvernig Toro fer med upplysingarnar pinar hvetjum vid pig til ad hafa beint
samband vid okkur. Hafdu i huga ad Evropubuar geta sent kvortun til gagnaverndaryfirvalda.
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